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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по международна търговия приканва водещата комисия по развитие да 

включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните предложения: 

1. подкрепя предложението на Комисията да диференцира своята помощ за търговията 

и да съсредоточи своите усилия върху най-нуждаещите се страни, и по-специално 

най-слабо развитите страни и страните с нисък доход; 

2. счита, предвид преобразуването на структурата на международната търговия и 

търговията между севера и юга, че поемането на отговорност за програмите за 

помощ от страна на държавите бенефициенти, заедно с прозрачността, отчетността 

и достатъчните ресурси, са съществени фактори, които допринасят за тяхната 

ефективност и успех, като целта е да се намалят различията в благосъстоянието, да 

се сподели благополучието и да се постигне регионална интеграция; също така 

счита, че е жизненоважно при проектирането и мониторинга на тези програми 

системно да се включват национални, регионални и местни институции, както и 

гражданското общество и да се предвижда надзор от страна на донорите; 

3. призовава Комисията да отчете в по-голяма степен новите предизвикателства за 

помощта за развитие посредством търговията, като например диференцирането на 

равнищата на развитие, подпомагането на местното производство и неговата 

диверсификация, както и насърчаването на социалните и екологичните стандарти; 

4. насърчава развиващите се държави да поставят устойчивото икономическо развитие 

като цел, която е интегрирана във всички политики, стратегии и действия, 

инициирани на национално равнище, с оглед на диферсифицирането на 

икономиката им; отправя искане към Комисията да работи за засилване на 

капацитета на правителствата за включването на устойчивото икономическо 

развитие в техните национални търговски стратегии и програми; 

5. счита, че стратегиите за устойчиво икономическо развитие следва, наред с другото, 

да предвиждат: 

 – участие на частния сектор в реалната икономика; 

– регионално сближаване и интеграция на пазарите чрез трансгранично 

сътрудничество; 

 – развитието на свободна и справедлива търговия, която е заложена в основана на 

правила многостранна търговска рамка; 

6. припомня значението на инвестициите, целящи създаването, развитието и 

укрепването на основните инфраструктури в областта на пристанищата, транспорта, 

енергетиката и телекомуникациите, и по-специално тези с трансграничен характер; 

7. настоятелно призовава държавите бенефициенти на помощ за развитие посредством 

търговията също така да мобилизират своите собствени вътрешни ресурси, 
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включително бюджетните приходи чрез правилно събиране на данъците и човешкия 

си капитал; призовава Комисията да предостави подкрепа, когато държавите 

извличат приходите си от експлоатирането на природни ресурси, за прозрачното и 

устойчиво управление на тези ресурси; подчертава необходимостта да се установи 

пълна прозрачност по отношение на плащанията, извършени от европейски 

предприятия към правителствата; призовава Комисията да подкрепи стратегиите за 

устойчива индустриализация в развиващите се държави, които са насочени към 

търговията с продукти с добавена стойност; 

8. счита, че инструментите, разработени от Съюза в областта на помощта за развитие 

посредством търговията и инвестициите, особено преразгледаната система за общи 

преференции и споразуменията за икономическо партньорство, представляват 

ефикасни инструменти; при все това подчертава, че помощта за търговията не се 

свежда единствено до тези инструменти; припомня на Съюза неговата цел да 

увеличи своя общ бюджет, отпускан за помощ до 0,7 % от БНП до 2015 г.; 

насърчава Комисията да увеличи дела на техническата помощ в своето общо 

предоставяне на помощ, включително в областта на стандартизацията; призовава 

Съюза да демонстрира по-голяма последователност при изпълнението на своите 

политики в областта на търговията, селското стопанство, околната среда, 

енергетиката и развитието; 

9. счита, че е крайно необходимо европейските политики за помощ за развитие 

посредством търговията да интегрират всички аспекти на иновациите – 

финансовите иновации, но също така и технологичните иновации и 

организационните иновации – въз основа на най-добрите практики; 

10. препоръчва на Комисията да договори включването на действително приложими 

разпоредби относно правата на човека във всички бъдещи двустранни споразумения 

за търговия и сътрудничество, с цел наистина да се допринесе за основан на правата 

подход към развитието; 

11. подчертава значението на достойните равнища на заплащане и достойните 

стандарти за безопасност при работа за устойчивата световна търговска система и 

новите световни производствени вериги; в тази връзка припомня на Комисията 

нейното съобщение, озаглавено „Насърчаване на осигуряването на достоен труд за 

всички“; 

12. призовава всички донори на помощ – публични и частни – да координират в по-

голяма степен своите действия и да ги адаптират в зависимост от наличното 

предоставяне на помощ, по-специално в актуалния контекст на бюджетни 

ограничения; припомня, че Бразилия, Русия, Индия и Китай занапред са 

едновременно бенефициенти и донори на помощ; призовава ги да си сътрудничат 

със Съюза с цел да споделят своя опит и да оптимизират своите съответни действия, 

както и да поемат повече отговорности по отношение на по-слабо развитите страни 

и в рамките на общността на донорите на помощ; изразява загриженост относно 

увеличаването на практиките на обвързана помощ и призовава развитите страни и 

големите бързоразвиващи се страни да избягнат прибягването до тези практики; 

13. изразява желание, от съображения за съгласуваност на провежданите от ЕС 
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политики, за засилване на сътрудничеството между различните служби на 

Комисията и ЕСВД, както и между трите институции: Комисията, Съвета и 

Европейския парламент; 

14. подчертава, че поради размера на техния дял в международната търговия, 

европейските предприятия, техните дъщерни дружества и подизпълнителите им 

играят основна роля за насърчаването и разпространението на социалните и 

трудовите стандарти в света; счита, че европейските предприятия, които преместват 

производството си в страни с не толкова строги социални задължения, следва да 

бъдат подвеждани под отговорност, включително пред европейски съдилища, за 

евентуални щети и отрицателни вторични ефекти, засягащи местното население; 

15. настоятелно призовава Комисията да подобри съгласуваността между търговската 

си политика и целите си за развитие, като гарантира, че разпоредбите, съдържащи 

се в търговските споразумения с развиващите се страни, не възпрепятстват достъпа 

на всички до вода, земя и други основни природни ресурси и не пречат на 

развитието на обществените услуги и достъпа на местните МСП до възможности за 

обществени поръчки; 

16. изисква Комисията и всички донори на помощ да търсят новаторски форми на 

финансиране и партньорство за развитието; в тази връзка припомня, че публично-

частните партньорства, микрокредитите, печалбите от данъци върху финансовите 

сделки и кредитирането между партньори също могат да допринесат за постигането 

на напредък в развитието посредством търговията; подкрепя, наред с другото, 

осъществяването на партньорства юг-юг и на партньорства, основани на 

триъгълника; препоръчва по-добра координация на проектите за развитие, 

финансирани от банките за регионално развитие и Световната 

банка/Международната финансова корпорация, и по-широко използване на 

междурегионалните схеми за финансиране като например доверителния фонд за 

инфраструктура ЕС—Африка; препоръчва насърчаването на държавите 

бенефициенти да установят справедливи, прозрачни и всеобхватни национални 

данъчни системи, за да се гарантира устойчив източник на финансови ресурси; 

17. счита, че критериите за оценка на политиките и програмите за развитие 

посредством търговията и инвестициите следва да включват статистика не само 

относно растежа и търговията, но също така и относно броя на създадените работни 

места и подобренията в качеството на живот на хората в развиващите се държави от 

гледна точка на човешкото, социалното, културното и екологичното развитие. 
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